201000-2012 - Competition See the notice on TED website

I-Trieste: caretaker services
OJ S 121/2012 27/06/2012
Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Insiel SpA con socio unico
Postal address: via San Francesco d'Assisi, 43
Town: Trieste
Postal code: 34133
Country: ltaly
For the attention of: ufficio gare e acquisti
E-mail: ufficio.acquisti@insiel.it
Fax: +39 0403737473
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.insiel.it
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Societa per azioni con socio unico Regione autonoma Friuli Venezia Giulia

1.3. Main activity
Other: Information and communication technology

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I1.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
GE 02-12 servizio di vigilanza armata e guardiania/reception per 30 mesi.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
NUTS code ITD4 Friuli-Venezia Giulia

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Servizio di vigilanza armata e guardiania/reception per le aree coperte e scoperte di
pertinenza di Insiel SpA.

1.1.6. CPV code(s)
98341140 Caretaker services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Servizio di vigilanza armata e guardiania/reception per 30 mesi per 450 000,00 EUR di cui 15
000,00 EUR per oneri per la sicurezza non soggetti al ribasso, con opzione di rinnovo per
ulteriori 45 000,00 EUR, il tutto come meglio specificato nel capitolato tecnico - CIG
4365387F4C.
Estimated value excluding VAT: 495 000,00 EUR

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Estensione del servizio per ulteriore periodo di tempo / per ulteriori
sedi, come meglio specificato nella documentazione di gara.

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 30 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Come da disciplinare di gara e da D.Lgs. 163/2006.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Alla gara € ammessa la partecipazione di raggruppamenti temporanei e consorzi di imprese,
costituiti ocostituendi, nonche di operatori economici stabiliti in stati diversi dall'ltalia, nei limiti
e con l'osservanza dellecondizioni di cui al presente bando e degli altri documenti di gara,
nonché della disciplina di cui al D.Lgs.163/2006.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no
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lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Come da disciplinare; in particolaresi evidenzia che
non sono ammessi a partecipare alla gara e verranno esclusi i candidati per i quali sussiste
/sussistono, congiuntamente o alternativamente:
a) la mancata iscrizione, per attivita inerente all'oggetto della presente gara, nel Registro delle
imprese ovvero,in caso di soggetto non stabilito in Italia, nei registri professionali o
commerciali dello Stato di stabilimento,fermo il disposto dell'art.38 D.Lgs. 163/2006;
b) la mancanza di adeguati poteri di rappresentanza in capo al\ai firmatario\i degli atti e delle
domande svoltedall’'operatore economico corrispondente;
c) una o piu delle cause di esclusione di cui all'art. 38 D.Lgs. n. 163/2006.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: A pena di esclusione, ai sensi dell'art.41 D.Lgs. 163
/2006, ciascun candidato dovra essere in possesso di un adeguato fatturato globale e fatturato
specifico realizzato negli ultimi tre esercizi precedenti alla pubblicazione del presente bando. |
tre esercizi presi in considerazione dovranno riferirsi agli ultimi per i quali bilanci sono corredati
dalla documentazionecomprovante I'avvenuto deposito o, in mancanza di tale obbligo, a quelli
le cui dichiarazioni fiscali sono corredate dalla documentazione comprovante I'avvenuta
trasmissione alle Autorita fiscali.
Minimum level(s) of standards possibly required: Il candidato deve aver realizzato,
complessivamente negliultimi tre esercizi precedenti la pubblicazione del presente bando, un
fatturato globale di almeno 980 000,00(novecentoottantamila/00) EUR IVA esclusa e un
fatturato specifico per fornitura di beni e servizi nelsettore oggetto della presente gara, pari
almeno a 495 000,00 (quattrocentonovantacinquemila/00) EUR IVA esclusa.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
A pena di esclusione, ai sensi dell'art. 42 D.Lgs. 163/2006, ciascun candidato dovra essere in
possesso di:
— Iscrizione al Registro delle imprese presso la Camera di commercio territorialmente
competente perl’esercizio di attivita attinenti 'oggetto della presente gara,
— Certificazione del sistema di qualita in conformita con le norme UNI EN ISO 9001:2008
rilasciata per operare nel settore attinente l'oggetto della gara,
— Autorizzazione prefettizia.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Possesso dell'iscrizione al Registro delle imprese e della certificazione del sistema di qualita
come descritte inquesto punto 11.2.3.
Possesso dell’autorizzazione prefettizia, indicando il territorio per cui € possibile effettuare il
servizio ed il periodo di validita della stessa;

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
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Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
GE 02-12

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.8.2012 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 8.8.2012 - 10:00
Place:
Insiel SpA - via San Francesco d'Assisi 43 - Trieste - Italia.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Come da disciplinare di gara.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
a) il presente bando € emanato a seguito di determinazione di esperimento di gara di Insiel
SpA, e il relativooggetto € finalizzato al soddisfacimento delle esigenze in essa indicate e in
questa sede esplicitamente richiamate;
b) con riferimento al punto IV.2.1 del presente bando: I'appalto verra aggiudicato con il criterio
dell'offerta al prezzo piu basso ai sensi dell'art. 82 D.Lgs. 163/2006;
c) con riferimento al punto 1V.3.3 del presente bando: si precisa che Insiel SpA offrira per
via elettronica accesso libero, diretto e completo alla documentazione di gara, attraverso il
proprio sito istituzionale internet http://www.insiel.it (sezione "Gare e Acquisti"); pertanto
non & previsto l'invio della documentazione cartacea surichiesta degli operatori economici;
d) fermo quanto diversamente previsto dalla documentazione di gara, tutte le comunicazioni e
scambi diinformazioni tra Insiel S.p.A. e operatori economici, relativi al presente bando e alla
relativa procedura diaggiudicazione, avverranno esclusivamente mediante posta, fax e per via
elettronica con le modalita di cuiall'art. 77 D.Lgs. 163/2006;
e) Insiel SpA si riserva sin d’ora di:
1) non aggiudicare la gara anche in presenza di una sola offerta valida;
2) interpellare i concorrenti non aggiudicatari in caso di fallimento, risoluzione o recesso
dell'impresaaggiudicataria;
3) motivatamente sospendere, reindire o non aggiudicare la gara;
4) motivatamente non stipulare il contratto anche qualora sia intervenuta in precedenza
l'aggiudicazione;
f) ove del caso, sara fatto obbligo agli affidatari di trasmettere, entro 20 giorni dalla data di
ciascun pagamentoeffettuato nei loro confronti, copia delle fatture quietanzate relative ai
pagamenti da essi affidatari erogati al subappaltatore o al cottimista, con l'indicazione delle
ritenute di garanzia svolte;
g) responsabile del procedimento: dott. Massimo Brumat

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Tribunale amministrativo regionale per il Friuli Venezia Giulia
Postal address: p.zza Unita d'ltalia n. 7
Town: Trieste
Postal code: 34121
Country: Italy
Telephone: +39 0406724711

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 30 giorni dalla data di ricezione della
comunicazione degli atti ai sensi dell'art. 79 del D.Lgs. 163/2006 o, per i bandi e gli avvisi
autonomamentelesivi, dalla pubblicazione sulla GURI.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5.

201000-2012 Page 5/6


http://www.insiel.it

Date of dispatch of this notice
22.6.2012
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